Sygn. aktIC 186/18

UZASADNIENIE

W pozwie z dnia 5.02.2018 roku skierowanym przeciwko (...) Bankowi (...) Spotce Akeyjnej w W. powoddka L. M.
wniosla o pozbawienie w calosci wykonalnosci tytulu wykonawczego w postaci postanowienia Sagdu Rejonowego
dla Lodzi — Srédmiescia w Lodzi z dnia 1 lipca 2013 roku w sprawie o sygnaturze akt IT 1 Co 5325/13, nadajacego
klauzule wykonalnosci bankowemu tytutowi egzekucyjnemu wystawionemu w dniu 10 czerwca 2013 r. przez (...)
Spotke Akcyjng w W.. Powodka zakwestionowala istnienie zobowigzania stwierdzonego (...) podnoszac zarzuty
niewaznoéci umowy kredytowej, zawarcia w postanowieniach umowy klauzul o charakterze niedozwolonym, ktore
przewidywaly m.in. obowiazek splaty kredytu w walucie obcej wedlug kursu franka ustalonego przez pozwana wedlug
jej uznania (tabeli), ktorej reguly nie byly jasne, wymagalno$ci dlugu, ktéra zdaniem powddki nie nastgpila z uwagi na
nieskuteczne wypowiedzenie przez bank umowy kredytu (nieskuteczne odstgpienie od umowy ugody). (pozew k. 3-11).

W odpowiedzi na pozew pozwany wnidsl o oddalenie powodztwa w caloSci i zasadzenie od powddki na rzecz
pozwanego zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego w wysokoséci dwukrotnosci stawki
minimalnej, z uwzglednieniem uiszczonej oplaty skarbowej od pelnomocnictwa. (odpowiedz na pozew —k.79-152)

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

Dnia 24 lutego 2006 r. pomiedzy (...) SA w W. a kredytobiorca, ktérym byla L. M. zostala zawarta umowa
kredytu mieszkaniowego. Bank udzielil kredytobiorcy kredytu w kwocie 121.280 CHF na finansowanie nabycia lokalu
mieszkalnego nr (...) polozonego w L. przy ul. (...), bedacego wlasnoscia spolki (...) z przeznaczeniem na potrzeby
wlasne powddki.

Kredyt zostal udzielony na czas do dnia 1.02.2036 .

Oprocentowanie kredytu bylo zmienne, na dzien sporzadzenia umowy wynosilo 3,1100% w stosunku rocznym i
stanowilo sume nastepujacych pozycji: marzy Banku w wysoko$ci 2,0% oraz stawki referencyjnej w wysokos$ci
1,1100%.

Zgodnie z par. 5 umowy, kredyt mogl by¢ wyplacony w walucie wymienialnej — na finansowanie zobowigzan za
granicg i w przypadku zaciggniecia kredytu na splate kredytu walutowego, badz w walucie polskiej — na finansowanie
zobowigzan w kraju.

Splata zadluzenia kredytobiorcy z tytulu kredytu i odsetek, zgodnie z par. 13 umowy, nastepowala w drodze
potracenia przez (...) SA swoich wierzytelnoéci z tytulu udzielonego kredytu z rachunku oszczednoéciowo —
rozliczeniowego kredytobiorcy, na co kredytobiorca wyrazil zgode. Kredytobiorca zobowiazany byl do posiadania
§rodkow w pierwszym dniu kazdego miesigca kalendarzowego na w/w rachunku w wysoko$ci umozliwiajacej
uregulowanie naleznoSci z tytulu kredytu przez (...) SA. Potracenie bylo dokonywane w wysokoSci wynikajacej z
zawiadomienia o wysokoSci naleznych sptlat, ktore (...) SA wysylalo kredytobiorcy raz na 3 miesigce, na co najmniej
10 dni przed terminem splaty. W przypadku nieotrzymania nowego zawiadomienia kredytobiorca powinien posiadac¢
na w/w rachunku $rodki w wysokoSci ustalonej w ostatnim otrzymanym zawiadomieniu. Potracenie Srodkow z w/w
rachunku w walucie polskiej nastepowalo w wysoko$ci stanowigcej rownowartosé kwoty kredytu lub raty w walucie
wymienialnej, w ktorej udzielony jest kredyt, wedlug obowigzujgcego w (...) SA w dniu wymagalno$ci kursu sprzedazy
dla dewiz (aktualnej tabeli kursow).

W treéci umowy kredytu (par. 30 ust. 2) powddka zlozyla o§wiadczenia, iz zostala poinformowana: o ponoszeniu
ryzyka zmiany kurséw walutowych, iz zmiana kursu walutowego bedzie miala wplyw na wysoko$¢ zadluzenia z tytulu
kredytu oraz wysoko$¢ rat kredytu, iz poniesie to ryzyko. (umowa kredytowa —k.12-19)



We wniosku kredytowym powddka wnioskowala o udzielenie kredytu w (...). (wniosek o udzielenie kredytu —
k.156-157)

Dnia 6.03.2006 r. powddka nabyta od (...) spdlki z 0.0. w E. wlasnos$é lokalu mieszkalnego polozonego w L. przy ul.
(...) za kwote 288.000 zl. (akt notarialny —k.175-177)

Zgodnie z dyspozycja wyplaty kredytu, w dniu 7 marca 2006 r. kwota 288.000 zl, stanowigca rownowarto$¢ kwoty
121.280 CHF zostala wyplacona na rachunek bankowy zbywcy nieruchomosci. (dyspozycja wyplaty kredytu —k.174)

Zgodnie z par. 13 ust. 1 wzorca umowy stosowanego przez pozwanego, splata zadluzenia kredytobiorcy z tytulu kredytu
i odsetek mogta nastepowaé w drodze potracenia przez (...) SA swoich wierzytelnosci z tytulu udzielonego kredytu
z: rachunku oszczedno$ciowo — rozliczeniowego kredytobiorcy, rachunku walutowego kredytobiorcy, rachunku
prowadzonego w walucie kredytu, na ktéry kredytobiorca bedzie dokonywal wplat z tytulu udzielonego kredytu.
(wzorzec umowy —k.164-168)

W dniu 6 stycznia 2009 r. zostal zawarty aneks nr (...) do w/w umowy, ktérym zmieniono jej par. 7 ust. 4 (dotyczacy
sposobu obliczania odsetek), par. 13 (dotyczacy sposobu splaty kredytu)- wskazano, ze splaty beda nastepowaé z
innego rachunku, na ktory kredytobiorca bedzie dokonywal wplat z tytulu udzielonego kredytu oraz usunieto ust. 7
dotyczacy wyliczania wysoko$ci raty w oparciu o aktualng tabele kurséw obowiazujaca w banku. Zmieniono takze par.
16, par. 20, par. 211 par. 22 umowy dotyczace sposobu ustalania daty splaty raty, mozliwo$ci dokonania wczeéniejszej
(nadplata) lub jednorazowej splaty kredytu oraz uznania kredytu za sptacony. (aneks —k.21-22)

W dniu 1 pazdziernika 2009 r. strony zawarly kolejny aneks nr (...) do w/w umowy, na mocy ktérego m.in. ustality,
ze zadluzenie z tytulu umowy kredytu na dzien 7 wrze$nia 2009 r. wynosi 113.295,40 CHF, ponadto splata rat
kapitalowych zostala zawieszona na okres 12 miesiecy, pozwany zrezygnowal na ten okres z przystugujacych mu
odsetek, a okres kredytowania zostal wydluzony do 1 lutego 2037 r. (aneks —k.190)

W zwigzku z zaprzestaniem splaty kredytu przez powoddke oraz powstaniem po jej stronie zobowigzania
przeterminowanego, bank pismem z dnia 10 maja 2011 r. wypowiedzial umowe kredytu oraz postawil w stan
wymagalnoSci calo$¢ zobowigzania kredytobiorcy. (wypowiedzenie umowy w czeSci dotyczacej warunkéw splaty —
k.191)

Pismem z dnia 15 lipca 2011 r. powodka zwrdcila sie do pozwanego o ,,wznowienie umowy kredytu”. (pismo —k.192)

W dniu 29 sierpnia 2011 r. pomiedzy stronami zostala zawarta umowa ugody. W umowie stwierdzono, ze (...) SA
przystuguje wzgledem L. M. wierzytelnos¢ z tytulu w/w umowy kredytu wraz z pdzniejszymi aneksami, ktéra na dzien
20.07.2011 1. wynosi 109.877,36 CHF, z tego: kapital w kwocie 107.025,59 CHF, odsetki w kwocie 2.851,77 CHF
oraz dalsze odsetki od dnia 29.07.2011 r. do dnia wejScia w zycie umowy ugody naliczane od kwoty kapitatu wedlug
zmiennej stopy procentowej obowiazujacej w (...) SA wlasciwej dla kredytéw postawionych w stan natychmiastowej
wykonalno$ci, ktéra na dzien zawarcia umowy ugody wynosi 24% w stosunku rocznym. L. M. o§wiadczyla, ze uznaje
w/w wierzytelnoé¢ i nie wnosi zastrzezen co do jej wysokoéci podanej na dzien 29.07.2011 r. oraz zobowiazuje sie
do jej zaspokojenia zgodnie z postanowieniami umowy ugody, zawartymi w jej par. 2 i 3. W umowie przewidziano
prawo wierzyciela do odstapienia od umowy ugody w razie zajécia sytuacji opisanych w par. 7 umowy. (umowa ugody
—k.193-194)

Pomimo zawarcia przez strony umowy ugody, powddka w dalszym ciagu nie wywiazywala sie ze swoich zobowiazan,
w zwiazku z czym bank wzywal ja do zaplaty pismami z dnia 3 pazdziernika 2012 r., 8 listopada 2012 r., 30 stycznia
2013 r. oraz 20 marca 2013 r. (pisma z potwierdzeniami odbioru —k.195-206)

Pismem datowanym omylkowo na 11 kwietnia 2016 r., ktére powodka otrzymala w dniu 26.04.2013 r., (...) SA
o$wiadczyl o odstapieniu od umowy ugody. Wezwano powddke do uiszczenia zaleglej naleznosci w kwocie 878,50
CHF i biezacej raty w kwocie 443,98 CHF w terminie 30 dni od daty otrzymania wezwania. Wierzyciel wskazal,



ze w przypadku niedokonania wplaty w/w terminie, z jego uplywem odstepuje od w/w umowy ugody w zakresie
warunkéw splaty. Dhuzniczka zostala poinformowana, ze odstapienie od umowy ugody oznacza obowiazek splaty calej
kwoty zadluzenia wobec (...) SA, ktore na dzien sporzgdzenia pisma wynosilo 107.329,40 CHF. Dhluzniczka zostala
poinformowana, ze brak wplaty w/w terminie spowoduje wystawienie (...), a nastepnie wszczecie postepowania
egzekucyjnego. (odstapienie od umowy ugody —k.207, potwierdzenie odbioru —k.208)

Dnia 10.06.2013r. (...) SAwystawil przeciwko L. M. bankowy tytul egzekucyjny nr (...) stwierdzajac w nim wymagalne
zadlizenie z tytulu w/w umowy kredytu w kwocie 102.535,46 CHF tytulem naleznoSci gldwnej, 3.694,40 CHF tytulem
odsetek naliczonych do 9.06.2013 r. wlacznie i dalszych naleznych odsetek od dnia 10.06.2013 r. do dnia calkowitej
splaty nalezno$ci gléwnej, naliczanych od nalezno$ci gtéwnej w wysoko$ci 4-krotnosci stopy kredytu lombardowego
NBP. (bankowy tytul egzekucyjny —k.28)

Postanowieniem z dnia 1 lipca 2013 r. w sprawie sygn. akt IT 1 Co 5325/13 Sad Rejonowy dla Eodzi — Srédmiescia
w Lodzi nadal w/w bankowemu tytulowi egzekucyjnemu klauzule wykonalno$ci przeciwko L. M., z zastrzeZeniem,
ze tytul ten moze stanowié¢ podstawe egzekucji do kwoty 588.980 zl. Uwzgledniwszy fakt wyrazenia objetej (...)
naleznoS$ci pienieznej w walucie obcej, sad zobowiagzal komornika do jej przeliczenia na walute polska w spos6b
okreslony w pkt. 2 sentencji- zgodnie ze Srednim kursem (...) ogloszonym przez NBP na dzien splaty. (postanowienie
—k.29-30)

Dnia 21.08.2013 r. zostala wszczeta egzekucja na podstawie w/w tytulu wykonawczego. (zawiadomienie —k.31)

Powodka zawarla przedmiotowa umowe przy udziale posrednika kredytowego. Powodka podpisala umowe u siebie w
domu, nigdy nie byla w pozwanym banku w zwigzku z zawarciem tej umowy. Oferte banku (...) oraz warunki zawarcia
umowy przedstawial powo6dce posrednik. Posrednik poinformowal powoddke, ze jest to bezpieczny kredyt, a frank jest
bezpieczng waluta, ktora sie nigdy nie zmienia. Powodka nie pytala posrednika o kredyt w innym banku, sama réwniez
nie zasiegala informacji w innych bankach odno$nie dostepnych kredyt6w. Powodka o nic nie dopytywala posrednika,
nie wiedziala o co mialaby zapyta¢. Powodka przeczytala umowe pobieznie, byly to rzeczy dla niej niezrozumiale.
Powodka zrozumiala, ze dostaje zwykly kredyt tylko we frankach, nie dociekala dlaczego w umowie wpisane sa franki.
Powodka nie interesowala sie jaki byt kurs franka przed zawarciem umowy kredytowej. Powddka byla prezesem spotki
A., od ktorej kupila mieszkanie. Powddka po zakupie wykorzystywala mieszkanie do zaspokojenia swoich potrzeb
mieszkaniowych. (zeznania powodki L. M. —k.708-709, czas nagrania 00:08:15-00:31:53)

Przy ustalaniu stanu faktycznego sad nie skorzystal z dowodu z zeznanh Swiadkéw T. B. i B. M., poniewaz nie zawieraja
one zadnych konkretnych informacji dotyczacych zawarcia umowy kredytu z powddka.

Sad nie skorzystal takze z dowodu z opinii bieglego. Dowdd ten zostal dopuszczony (przez poprzedniego sedziego
referenta) w przewazajacej czeéci na okolicznosci o charakterze historyczno — teoretycznym (pkt. 7 ppkt. I-VIII pisma
z k.80), nieprzydatne do rozstrzygniecia sprawy w ocenie sadu orzekajacego. Okoliczno$é z pkt. 7 ppkt. IX w/w
pisma bylaby przydatna do rozstrzygniecia sprawy tylko w przypadku zgloszenia roszczenia o pozbawienie tytulu
wykonalno$ci w czeSci, a roszczenie takie nie zostalo zgloszone, o czym bedzie mowa w rozwazaniach prawnych.
Okoliczno$é z pkt. 4 pisma z k.383 byla rowniez nieprzydatna do rozstrzygniecia sprawy, poniewaz, po pierwsze
zalozenie wskazane tam nie przystaje do okoliczno$ci faktycznych niniejszej sprawy, a po drugie powodka nie zglosila
roszczenia procesowego, ktore czynitoby potrzebnymi wnioskowane przez nia rozliczenia. Na marginesie wskazac
nalezy, ze opinia bieglego jest wyjatkowo malo konkretna i nie zawiera jasnej odpowiedzi na zadane pytania. Brak
bylo jednak potrzeby uzupelienia opinii ze wzgledu na powyzsze okoliczno$ci.

Sad zwazyl co nastepuje:
Powddztwo podlega oddaleniu w calo$ci jako bezzasadne.

Roszczenie powodki dotyczyto pozbawienia w calo$ci wykonalno$ci bankowego tytulu egzekucyjnego. Powodztwo ma
wiec charakter powodztwa opozycyjnego przewidzianego w art. 840 KPC, przy czym podstawa prawna powodztwa



jest przepis art. 840 par. 1 pkt. 1 KPC. Zgodnie z jego tre$cia dluznik moze w drodze powddztwa zadac¢ pozbawienia
tytulu wykonawczego wykonalnoSci w calosci lub czeSci albo ograniczenia, jezeli przeczy zdarzeniom, na ktorych
oparto wydanie klauzuli wykonalno$ci, a w szczego6lno$ci gdy kwestionuje istnienie obowigzku stwierdzonego tytutem
egzekucyjnym niebedacym orzeczeniem sadu.

W niniejszej sprawie powodka podnosita, ze umowa kredytu byla niewazna (art. 58 KC) oraz, ze pozwany ksztaltujac

umowe kredytowa wprowadzit do niej niedozwolone postanowienia umowne (art. 385" KC).

Na wstepie nalezy wskazac, ze stanowisko powoddki w niniejszej sprawie polega na pewnej sprzecznosci. Z twierdzen
powddki wynika bowiem, ze jej zadluzenie wobec pozwanego powinno by¢ w innej wysokoéci (nizszej) niz okreslono to
w tytule wykonawczym. Tak byloby w przypadku stwierdzenia, ze umowa kredytowa jest wazna, jednak powo6dki nie
wigza abuzywne postanowienia umowy. Tak byloby réwniez w przypadku stwierdzenia niewaznos$ci umowy. Jednak
zaréwno w jednym, jak i drugim przypadku, zobowiazanie powddki w stosunku do pozwanego istnieje (jest wyzsze
niz zero)- powddka bowiem jest zobowigzana co najmniej do zwrotu bankowi nominalnej, nie sptaconej dotychczas
kwoty otrzymanego kredytu.

Powddka tymczasem wnosi o pozbawienie tytulu wykonawczego wykonalnoéci w caloSci, co mogloby mie¢ miejsce
jedynie w sytuacji, gdyby w ogole nie byla zobowiazana do zaplaty pozwanemu jakiejkolwiek kwoty pieniedzy z tytulu
otrzymanego kredytu.

Zgodnie z art. 6 KC, to powoda w sprawie o pozbawienie tytulu wykonawczego wykonalnoéci obciaza ciezar dowodu
— wykazania, ze kwestionowane zobowiazanie nie istnieje, lub istnieje w nizszej wysoko$ci niz stwierdzono w tytule
wykonawczym. Zgodnie z art. 843 par.3 KPC w pozwie przeciwegzekucyjnym powdd powinien przytoczy¢ wszystkie
zarzuty, jakie w tym czasie mogl zglosi¢, pod rygorem utraty prawa korzystania z nich w dalszym postepowaniu.
Nalezy wskazaé, ze w pozwie, powodka zastepowana przez profesjonalnego pelnomocnika, nie zglosila jakichkolwiek
twierdzen i dowoddw, ktore zmierzalyby do wykazania, ze wierzytelno$¢ okreslona w (...) istnieje w mniejszym
zakresie. Jest to wprawdzie zgodne z zgdaniem powo6dki dotyczacym pozbawienia tytulu wykonawczego wykonalnoéci
w calosci, jednak niezgodne z twierdzeniami powddki, z ktorych w zadnym przypadku nie wynika, ze powddka nie
jest zobowiazana do zaplaty na rzecz banku zadnej kwoty pieniedzy.

Doda¢ nalezy, ze zgodnie z przyjetym w doktrynie i orzecznictwie pogladem, sad jest zwiazany sposobem okre§lenia
powddztwa o pozbawienie tytulu wykonawczego wykonalnoéci i zgodnie z art. 321 par. 1 KPC nie moze orzec o
pozbawieniu tytulu wykonawczego wykonalnoSci w czeSci, gdy powdd wnosi o pozbawienie wykonalno$ci w caloéci,
nie formulujac przy tym zadnego zadania ewentualnego. Sa to bowiem dwa rézne zadania. Zadanie pozbawienia
wykonalnoéci tytulu wykonawczego w czeéci nie zmierza do unicestwienia tytulu, tak jak zadanie pozbawienia go
wykonalno$ci w calos$ci, tylko do jego zawezenia, przy utrzymaniu go w mocy w pozostalej czesci.

W niniejszej sprawie, jak zostalo wskazane powyzej, twierdzenia powodki, nawet gdyby zostaly uznane za sluszne,
w zadnym wariancie (nawet stwierdzenia niewaznoSci umowy) nie prowadza do pozbawienia tytulu wykonawczego
w calo$ci. W tym stanie rzeczy, w ocenie sadu I instancji, istnieje wystarczajacy powdd do oddalenia powddztwa,
bez konieczno$ci prowadzenia merytorycznej analizy zarzutow powodki. Sad przeprowadzi jednak taka analize, na
wypadek przyjecia przez sad II instancji odmiennej oceny prawnej powyzszej sytuacji.

Nalezy réwniez dodaé, ze zgodnie z tredcig art. 843 par. 3 KPC, sad nie wzigl pod uwage zarzutow powodki zgloszonych
pOZniej niz w pozwie.

W obrocie powszechnie spotykane s3 (a raczej byly) nastepujace rodzaje kredytéw: po pierwsze tzw. czysty kredyt
zlotowy -$§wiadczenie okre$lone w walucie polskiej i splacane w tej walucie, po drugie tzw. kredyt walutowy -
Swiadczenie okre$lone w walucie obcej, wyplacone i splacane w tej walucie np. (...), EUR, USD, po trzecie tzw. kredyt
denominowany w walucie obcej -kwota kredytu wyrazona w walucie obcej, wyplacona (po ustalonym przez strony
kursie waluty) w zlotych i sptacana w walucie polskiej (jako réwnowartos§é w zlotych polskich kwoty naleznej w walucie



kredytu) lub bezpoérednio w walucie obcej, po czwarte tzw. kredyt waloryzowany kursem waluty obcej -Swiadczenie
okreslone w walucie polskiej, nastepnie waloryzowane kursem waluty obcej i splacane w walucie polskiej lub obcej.

Przedmiotowy kredyt mial charakter kredytu denominowanego, z treSci umowy wynika bowiem jednoznacznie,
ze przedmiotem kredytu byla kwota 121.280 CHF (frankéw szwajcarskich). Strony okreélily zatem jednoznacznie
zaro6wno wysoko$¢, jak i walute kredytu.

Bezpodstawne sa zarzuty strony powodowej dotyczace rzekomej sprzecznosci z prawem konstrukeji kredytu
denominowanego. Strona powodowa, podnoszac zarzut niewaznoSci umowy kredytu, wskazuje ze jej tre$¢ pozostaje
W sprzeczno$ci z ustawg, w tym z art. 69 prawa bankowego.

Odnoénie zarzutu sprzeczno$ci umowy z trescig art. 69 prawa bankowego nalezy stwierdzi¢, co nastepuje. Umowa
kredytu jest umowa nazwang i zdefiniowang w w/w przepisie. Tre$¢ tego przepisu w okresie od 12.06.2002 r. do
26.08.2011 1. (czyli w okresie, w ktorym zawarta byla przedmiotowa umowy kredytu), byla nastepujaca:

1. Przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote
§rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na
warunkach okres§lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach
splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu.

2. Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okresla¢ w szczego6lnoSci:

1) strony umowy,

2) kwote i walute kredytu,

3) cel, na ktéry kredyt zostal udzielony,

4) zasady i termin splaty kredytu,

5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany,

6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu,

7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu,
8) terminy i sposéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy Srodkéw pienieznych,
9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje,

10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W stosunku do brzmienia pierwotnego tego przepisu, jedynej zmiany dokonano w nim z moca od 26 sierpnia
2011 r., przez dodanie art. 69 ust. 2 pkt 4a i art. 69 ust. 3. Wprowadzone wowczas regulacje dotycza kredytow
denominowanych i indeksowanych do waluty innej niz waluta polska. Fakt wprowadzenia tej zmiany nie oznacza,
iz przed data 26 sierpnia 2011 r. nie mozna bylo zawieraé umoéw kredytu denominowanego, indeksowanego lub
waloryzowanego do waluty obcej. Nie zmieniono bowiem definicji umowy kredytu zawartej w art. 69 ust. 1, nie
zmieniono takze treSci art. 69 ust. 2 pkt 2 co do znaczenia slow kwota i waluta kredytu. Wprowadzono jedynie
zapisy obligujace do wskazania w umowie szczegbdlowych zasad okre$lania sposobéw i terminéw ustalania kursu
wymiany walut, oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4a), oraz
zagwarantowano ustawowo mozliwos¢ splaty tego rodzaju kredytu w walucie obcej (art. 69 ust. 3). Juz sama tre$¢ ww.
nowelizacji wskazuje, ze ustawodawca nie wprowadzil od daty 26 sierpnia 2011 r. do polskiego prawa umowy kredytu
denominowanego i indeksowanego do waluty obcej, tylko okreélit dodatkowe wymagania co do tresci zawieranych



umow, oraz bez wzgledu na ich tre$¢ wprowadzil mozliwoéc splaty kredytu w walucie obcej. Polskie prawo bankowe
zatem takze przed data 26 sierpnia 2011 r. nie zabranialo zawierania tego rodzaju umow.

Sad uwaza, ze tre$¢ art. 69 ust. 1 oraz ust. 2 pkt 2 ustawy prawo bankowe (Dz.U. z 2002 r. Nr 72, poz. 665) nie
stoi w sprzeczno$ci z postanowieniami umowy kredytu zawartej przez powddke. Powyzsze przepisy nie ograniczaly
stron umowy w ulozeniu stosunku umownego wedle swego wyboru, o ile zostanie wskazana kwota kredytu, waluta,
okres kredytowania, cel kredytu, odsetki. Wszystkie powyzsze elementy znalazly sie w umowie kredytu zawartej przez
powddke z pozwanym.

Wykorzystanie mechanizmu denominacji nie narusza natury umowy kredytu, przepisow prawa bankowego, ani
zadnych innych powszechnie obowiazujacych przepiséw prawa krajowego i miedzynarodowego. W ramach zasady

swobody uméw (art. 353" KC) zastosowanie takiego mechanizmu bylo dozwolone. Zgodnie z powolanym przepisem,
strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tre$¢ lub cel nie
sprzeciwialy sie wlaSciwo$ci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoélzycia spolecznego. W ocenie Sadu tresc

przedmiotowej umowy nie wykracza poza ramy okreélone w art. 353" KC. Przez sprzeczno$é¢ z naturg stosunku
prawnego w rozumieniu powolanego przepisu rozumiec nalezy sprzeczno$¢ danego postanowienia umowy z nakazem
respektowania przez strony tych elementéw okreslonego stosunku umownego, ktérych pominiecie lub modyfikacja
prowadzi¢ by musialy do znieksztalcenia zakladanego modelu wiezi prawnej zwigzanej z danym typem umowy. Model
ten powinien by¢ skonstruowany na podstawie tych minimalnych (a wiec i koniecznych) elementéw danego stosunku
obligacyjnego, bez ktorych tracitby on swoj sens gospodarczy albo wewnetrzna rownowage aksjologiczna (M. Safjan,
Komentarz do Kodeksu Cywilnego pod red. K. Pietrzykowskiego, Legalis 2013). Kredyt waloryzowany do (...) w
zaden spos6b nie narusza tych zasad. Klauzula waloryzacyjna nie znieksztalca wiezi prawnej wynikajacej z umowy
kredytu. Wskazaé nalezy, ze kredyt denominowany zostal wprowadzony wprost do ustawy Prawo bankowe tzw. ustawa
antyspreadowg. Nie sposob zatem moéwié o sprzeczno$ci kredytu denominowanego walutg obca z natura umowy
kredytu.

Postanowienie umowy (par. 5 ust. 4), zgodnie z ktérym uruchomienie (wyplata) kredytu nastepuje w zlotych
polskich w kwocie stanowiacej rownowarto$¢ kwoty wyrazonej w walucie obcej zgodnie z ustalonym przez strony i
wskazanym w umowie kredytu kursem, jest dopuszczalne z punktu widzenia powolanych powyzej przepisoéw i nie
pozostaje w sprzecznosci z ustawowa definicja umowy kredytu. Kredyt mogt zostaé wyplacony i rozliczony w innej
walucie niz waluta kredytu i nie oznacza to nieokreslenia w umowie kwoty kredytu, ktora pozwany zobowigzal sie
odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy. Nie mamy zatem do czynienia z brakiem czy niedookresleniem przedmiotowo
istotnych postanowien umowy kredytu, co skutkowaloby sprzeczno$cia umowy z art. 69 ust. 1 prawa bankowego, a w
konsekwencji bezwzgledna niewaznoS$cia czynnoéci prawnej na podstawie art. 58 par. 1 KC.

W niniejszej sprawie powodka od poczatku znala wysoko$¢ swego zobowigzania wyrazonego w walucie (...) i
miala mozliwoé¢ splaty rat w tej walucie. Zmiany kurséw walut nie powodowaly zmiany wysokoSci zobowigzania
powddki, zmianie ulegala jedynie warto$c tego zobowiazania wyrazona w zlotych. Z tego jednak powddka od poczatku
zdawala sobie sprawe i akceptowala takie warunki umowy, liczac na nizsze oprocentowanie kredytu, ktére miato
réwnowazy¢ ryzyko kursowe. Przedmiotowa umowa stanowi wiec dopuszczalny sposéb ustalenia zasad wyplaty i
splaty zaciagnietego przez powddke kredytu, nie ma w niej elementow, ktore stanowilyby o tym, ze umowa jest
sprzeczna z prawem lub narusza zasady wspétzycia spolecznego.

Zgodnie z art. 385 ' k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych gléwne Swiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny (§ 1). Jezeli postanowienie
umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sg zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Nieuzgodnione
indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktérych tres¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W
szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi



przez kontrahenta (§ 3). Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto
sie na to powoluje (§ 4).

Powyzszy przepis znajduje zastosowanie tylko w stosunkach konsument — przedsiebiorca. W niniejszej sprawie
brak jest dowodéw na to, ze powodka zawarta umowe kredytu z pozwanym w celu zwigzanym bezposrednio z jej
dzialalnoScia gospodarcza lub zawodowa. Wprost z treéci przedmiotowej umowy kredytu wynika, ze pow6dka nabyta
przedmiotowe mieszkanie z przeznaczeniem na potrzeby wlasne. Zatem, powodka w zakresie przedmiotowej umowy

jest konsumentem w rozumieniu art. 22" KC.

Odnoénie problemu czy kwestionowane postanowienia umowne zostaly uzgodnione indywidualnie, nalezy stwierdzic¢
co nastepuje. Za nieuzgodnione indywidualnie uznawane sa te postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument

nie mial rzeczywistego wplywu (art. 385" par. 3 KC).

Jest w sprawie bezsporne, ze umowa kredytowa opierala sie na zaproponowanym przez pozwanego wzorcu umownym.
Oczywiste jest, ze wybor rodzaju i waluty kredytu hipotecznego byl indywidualnie uzgodniony z powodka. Powoddka
nie musiala zgodzi¢ sie na zawarcie umowy kredytu denominowanego kursem (...). Mogla zawrze¢ umowe ,,czystego”
kredytu zlotowego- bez denominacji. Roéwnie oczywiste jest jednak, ze powodka nie miala rzeczywistego wplywu
na tre$¢ umowy w sensie warunkéw denominacji uregulowanych w kwestionowanych przez nig zapisach umowy.
Powddka, godzac sie na denominacje co do zasady, nie miala bowiem realnego wplywu na tre$¢ klauzul umownych
okreslajacych warunki denominacji.

Strona pozwana podniosla jednak (czemu powddka nie zaprzeczyla), ze kredytobiorca dokonal z bankiem
indywidualnego uzgodnienia w zakresie wyboru rachunku do splaty kredytu, wybierajac do splaty rachunek
oszczednoSciowo — rozliczeniowy w PLN. Tym samym, to decyzja powodki zdeterminowala, ze splata zobowigzania
dokonywana byla w walucie polskiej przy zastosowaniu negowanego obecnie postanowienia umowy, a nie
bezposrednio w walucie kredytu. Powddka mogla, juz od poczatku trwania umowy splacac raty kredytu bezposérednio
w walucie kredytu — gdyby zdecydowala sie na splate kredytu z rachunku walutowego w (...). Co oczywiste, powodka
mogla zasila¢ rachunek walutowy frankami szwajcarskimi nabywanymi u dowolnego sprzedawcy — niekoniecznie
pozwanego banku. Woéwczas nie znajdowalby zastosowania kurs sprzedazy dewiz z tabeli kurséw banku. Powodka
skorzystala zreszta z tej mozliwoSci w dniu 6 stycznia 2009 r., zawierajac aneks nr (...), na mocy ktorego splaty kredytu
byly dokonywane na rachunek techniczny walutowy.

Z uzasadnienia pozwu wynika, ze w ocenie powodki niedozwolonym postanowieniem umownym jest klauzula zawarta
w § 5 ust. 4 umowy stanowigca, ze w przypadku wyplacenia kredytu w zlotych polskich stosuje sie kurs kupna dla
dewiz ustalany przez Bank i obowigzujacy w Banku w dniu wyplaty $rodkéw oraz klauzula zawarta w par. 13 ust. 7
umowy dotyczaca przeliczania wysoko$ci rat kredytu z (...) na PLN.

Nalezy wskaza¢, ze Sad Najwyzszy, w wyrokach z dnia 4 kwietnia 2019 r., sygn. akt III CSK 159/171i z dnia 9 maja 2019
r., sygn. akt I CSK 242/18, wbrew wczeéniej dominujacemu stanowisku w orzecznictwie SN i orzecznictwie sadow
powszechnych, stwierdzil, ze klauzule waloryzacyjna nalezy uznaé za element okreslajacy gléwne Swiadczenia stron.
Sad orzekajacy w skladzie rozpoznajacym niniejsza sprawe podziela aktualne stanowisko SN w tym zakresie. Nie ulega
watpliwoéci, ze obowiazek zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu w oznaczonych terminach splaty stanowi glowne
$wiadczenie kredytobiorcow. Klauzula waloryzacyjna wplywa bowiem na wysoko$¢ tego §wiadczenia. Skoro z klauzuli
waloryzacyjnej wynika, w jakiej wysoko$ci $wiadczenie gldbwne ma by¢ spelnione, to nalezy przyjac, ze w ten sposéb

okresla ona to $wiadczenie w rozumieniu art. 385" par. 1 zd. 2 KC.

Wobec powyzszego, postanowienia umowy dotyczace gléwnego $wiadczenia stron, podlegaja badaniu pod katem
abuzywno$ci wylacznie w przypadku, jezeli s sformulowane w sposéb niejednoznaczny.

W ocenie sadu kwestionowane przez powodke postanowienia umowy sformulowane sa w sposob jednoznaczny. Jezyk
i okreélenia postanowien umowy dotyczace przeliczen denominacyjnych jest prosty i zrozumialy. Powbddka wiedziala



zatem i godzila sie na to podpisujac umowe, ze kurs franka dla rozliczen umowy bedzie ustalany przez pozwany bank
i moze rézni¢ sie (by¢ wyzszy) od kursu ustalanego przez NBP. Nie doszlo zatem do naruszenia dobrych obyczajéw-
nie doszlo bowiem do wykorzystania niewiedzy, czy naiwno$ci powodki i naruszenia rownowagi kontraktowej na jej
niekorzy$¢.

Na wypadek przyjecia przez Sad Apelacyjny innej oceny jednoznaczno$ci przedmiotowych zapiséw umowy, Sad
Okregowy dokonat ich oceny pod katem przeslanek z art. 385" KC.

Zdaniem Sadu w niniejszej sprawie nie zostaly spelnione przestanki razacego naruszenia intereséw powodki oraz
sprzecznoéci z dobrymi obyczajami postanowien umownych zakwestionowanych w pozwie.

Nalezy mie¢ na wzgledzie obowiazujaca w procesie cywilnym zasade ciezaru dowodu, zgodnie z ktéra strona
zobowigzana jest udowodni¢ fakty, z ktérych wywodzi dla siebie korzystne skutki prawne — art. 6 k.c. w zw. z art.
232 k.p.c. W niniejszej sprawie powddka zobowigzana byla wykazaé fakt, ze postanowienia umowne zawarte w

kwestionowanych zapisach umowy kredytu mialy charakter niedozwolony w rozumieniu art. 385" k.c. Wykazanie tych
okoliczno$ci warunkowalo bowiem zasadno$¢ dochodzonych przez powddke roszezen.

Uznanie konkretnej klauzuli umownej za niedozwolone postanowienie umowne w $wietle przywolanego przepisu
wymaga stwierdzenia lacznego wystapienia obu wymienionych przestanek, tj. "sprzecznosci z dobrymi obyczajami",
jak i "razacego naruszenia interesow konsumenta (por. wyrok SN z dnia 29 sierpnia 2013 roku, I CSK
660/12, Lex nr 1408133). Istota dobrego obyczaju jest szeroko rozumiany szacunek do drugiego czlowieka. W
stosunkach z konsumentami powinien wyrazaé¢ sie on informowaniem o wynikajacych z umowy uprawnieniach,
niewykorzystywaniem uprzywilejowanej pozycji profesjonalisty przy zawieraniu umowy i jej realizacji, rzetelnym
traktowaniu konsumenta jako réwnorzednego partnera umowy. Dzialanie sprzeczne z dobrymi obyczajami jest
to dzialanie potocznie okreSlane jako nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace in minus od przyjetych standardéw
postepowania (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 27 stycznia 2011 r., sygn. akt VI ACa 771/10). Za
sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna wiec uznaé dzialania zmierzajace do niedoinformowania, dezorientacji,
wywolania blednego przekonania u konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci. Naruszenie intereséw
konsumenta wynikajace z niedozwolonego postanowienia musi by¢ zarazem razace. Razace naruszenie interesow

konsumenta w rozumieniu art. 385" par. 1 KC, oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowiazkéw na jego
niekorzy$¢ w okre§lonym stosunku obligacyjnym (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 lipca 2005 r., sygn. akt I CK
832/04).

Zdaniem Sadu w niniejszej sprawie nie mozna przyjac, ze w sytuacji stron, ocenianej w dacie zawarcia umowy o kredyt
hipoteczny, poprzez samo wprowadzenie do umowy kwestionowanych postanowien nastgpilo razace naruszenie
intereséw powodki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami.

Istota niniejszego powodztwa z punktu widzenia prawnego jest kwestionowanie zapiséw umowy dotyczacych sposobu
denominacji kwoty kredytu i rat jego splaty poprzez odniesienie do kursu (...) z tabeli kurséw pozwanego banku.

Zdaniem sadu jest oczywiste, ze samo zastrzezenie klauzuli denominacyjnej nie stanowi niedozwolonej klauzuli
umownej. Denominacja co do zasady nie moze by¢ abuzywna, chocby ze wzgledu na to, ze kredyt denominowany do
kursu waluty obcej stanowi nazwana umowe prawa bankowego, wskazana w art. 69 tej ustawy.

Wskazaé nalezy, ze bez wyraznego wniosku powodki, bank nie udzielilby jej kredytu denominowanego kursem (...).
Fakt wnioskowania przez powddke o kredyt w takim wariancie wskazuje na dazenie przez niag do zawarcia umowy,
ktorej istota byla denominacja. Powodka zlozyla w samej umowie kredytowej o§wiadczenie, z ktérego wynika, iz
zostala poinformowana o ponoszeniu ryzyka zmiany kurséw walutowych, o tym ze zmiana kursu walutowego bedzie
miala wplyw na wysoko$¢ zadluzenia z tytulu kredytu oraz wysoko$é rat kredytu oraz, ze powodka poniesie to ryzyko.
Powodka nigdy nie uchylila sie od skutkéw prawnych o$wiadczenia woli zawartego w par. 30 umowy w sposéb
przewidziany w przepisach KC.



Potencjalna abuzywno$¢ nie moze wiec dotyczy¢ zawarcia w umowie postanowien denominacyjnych co do zasady,
tylko takiego ich uksztalttowania, ktére pozwalalo pozwanemu (wedlug twierdzen powddki) dowolnie ksztaltowac
wysokoé¢ kursu (...).

OczywiScie, ze tre$¢ kwestionowanych postanowiefn umownych z istoty swojej powoduje, ze kredytobiorca jako strona
umowy nie ma wplywu na parametry determinujgce wysoko$¢ naleznej raty. Nie oznacza to jednak automatycznie,
ze przedsiebiorca (bank) wplywa na ta wysoko$¢ w sposéb dowolny. Kryteria, ktore ostatecznie decydowaly o kursie
ogloszonym w tabeli banku nie pozostawaly wylacznie w gestii pozwanego. Twierdzenie strony powodowej, ze zapis
umowny odsylajacy do takiego miernika denominacji daje pole dla dowolnoéci banku w ksztaltowaniu obowiazkow
konsumenta w sposob razaco naruszajacy jego interesy i sprzeczny z dobrymi obyczajami, jest, zdaniem Sadu,
nieuprawnione. W ocenie Sadu tre$¢ umowy kredytu nie uprawniala Banku do wyznaczania kursu waluty (...) wedlug
swojego uznania.

Zgodnie z twierdzeniem pozwanego, ktéremu powoddka skutecznie nie zaprzeczyla, kurs (...) z tabeli kursowej
pozwanego podazal za biezacymi kursami rynkowymi. Kurs zlotego do franka ustalany jest przez czynniki
makroekonomiczne oraz polityki walutowe, na ktére pozwany nie ma wplywu. To, na co pozwany bank miat wplyw, to
ustalenie réznicy pomiedzy ceng kupna i sprzedazy (tzw. spread walutowy), ktéra stanowi jego zysk. Powodka jednak
nie wykazala, Ze stosowany przez pozwanego spread walutowy byl zbyt wysoki.

Nalezy wskaza¢, ze powigzanie rat kredytu z wysokoScia kursu kupna - sprzedazy franka szwajcarskiego (o co powodka
wnosila ubiegajac sie o kredyt) powoduje, ze wysokoéé splaconego kapitatu ze swojej istoty musi sie rézni¢ od kwoty
otrzymanego kredytu. Istota problemu powodki polega na tym, ze od czasu zawarcia umowy kurs zlotego w stosunku
do franka szwajcarskiego ulegl znaczacej zmianie, co jest okoliczno$cia powszechnie znang. Trzeba jednak podkresli¢,
ze wahania kursow walut sa pochodng procesé6w ekonomicznych o zasiegu globalnym oraz decyzji politycznych.
Wahania takie wystepowaly réwniez przed zawarciem przez powodke umowy o kredyt hipoteczny z 24.02.2006
roku. Zmienno$¢ kurso6w walut jest zjawiskiem powszechnie znanym, z ktérego kazda osoba (nawet nie posiadajaca
wyksztalcenia ekonomicznego) zawierajagca umowe, w ktérej wysokos¢ Swiadczen odniesiona jest do warto$ci waluty
obcej powinna zdawaé sobie sprawe. Zmiany kurséw walut sa rzecza naturalng i jak najbardziej przewidywalna co
do mozliwosci ich wystapienia, jednak dokladny ich przebieg oraz amplituda wahan w dluzszym okresie czasu nie sa
mozliwe do przewidzenia, nawet dla podmiotéw dysponujacych potencjalem analitycznym oraz doswiadczeniem w
formulowaniu tego rodzaju prognoz, czyli np. bankow.

Brak wiedzy o doktadnej wysokosci zobowigzania oraz ogblnej jego kwoty na przestrzeni czasowej dokonywania splat
przewidzianej w umowie (w niniejszej sprawie 30 -letniej) jest w tym przypadku konsekwencja charakteru zawartej
umowy i okoliczno$cia nieunikniona. Nalezy dodaé, ze prawo polskie dopuszcza mozliwo$¢ zawarcia umowy, w ktorej
nie jest wskazana ostateczna wysoko$¢ §wiadczenia, tylko podstawy do jej ustalenia.

Zdaniem Sadu nie mozna tez moéwic o sprzecznym z dobrymi obyczajami dzialaniu pozwanego. Powodka zawierajac
umowe $wiadomie wybrala forme kredytu denominowanego kursem (...) wedlug tabeli kurséw banku, czerpiac
korzysci z takiego rodzaju umowy polegajace na nizszym oprocentowaniu kredytu i nizszej racie w poréwnaniu
do raty kredytu w PLN bez denominacji. Teraz natomiast, gdy niekorzystnie dla powddki zmienil sie kurs (...),
powddka podwaza warunki umowy, dazac do niewaznienia umowy, ewentualnie eliminacji z niej ryzyka kursowego i
pozostawienia nizszego wzgledem kredytéw w PLN bez denominacji oprocentowania kredytu.

Sad nie ma watpliwoéci, ze w sytuacji gdy majgc mozliwo$¢ wyboru roznych rodzajow kredytéow, konsument
dokonuje wyboru kredytu denominowanego kursem waluty obcej, to ryzyko zmiany kursu tej waluty, oczywiscie kursu
rynkowego, mie$ci sie w granicach zwyklego ryzyka gospodarczego. Mozliwo$¢ zmiany kursu walut, takze znacznych
na przestrzeni lat jest faktem oczywistym i nie mozna zaslaniac sie przekonaniem, ze istnieja pewne waluty na Swiecie,
ktorych kursy nie moga ulec istotnym zmianom. Jest tez oczywiste, ze ryzyko tych zmian dotyczy obu stron umowy.
Kurs (...) mogl przeciez zarowno wzrosnaé w stosunku do kursu z chwili zawarcia umowy, jak i obnizy¢ sie, a wtedy



powddka placilaby jeszcze nizsze raty niz w momencie zawarcia umowy i zapewne nie dopatrzylaby sie w umowie
przesltanek jej niewaznoSci.

Umowa kredytu, ktérej postanowienia powodka kwestionuje zostala zawarta w 2006 r. na okres 30 lat. Jest to tak
dlugi przedzial czasowy, ze kazdy oceniajacy sprawe z dolozeniem nalezytej staranno$ci powinien mieé¢ §wiadomo$c
zmiennej sytuacji gospodarczej w Polsce i na $wiecie. W chwili zawierania umowy powodka powinna byli rozwazy¢,
czy korzys$ci wynikajace z nizszego oprocentowania kredytu rownowaza ryzyko, jakie niesie ze soba kazdorazowe
przewalutowanie raty kredytu, nastepujace przez dlugi czas w warunkach zmieniajgcej sie sytuacji ekonomicznej. Sam
fakt posiadania statusu konsumenta nie zwalnial powddki z obowiazku zachowania spokoju, rozwagi oraz ostroznosci,
w szczeg6lnosSci w przypadku zaciggniecia zobowigzania, ktorego warto$é jest znaczna, a przy tym wyrazona w obcej
walucie, przy jednoczesnym dlugoletnim okresie trwania stosunku laczacego strony -3o0 lat.

Podnoszona przez powodke (w formie zarzutu wobec pozwanego) okoliczno$é, ze w dacie zaciggania zobowigzania
jej wiedza o cechach wybranego produktu bankowego byla niewielka pozostaje bez znaczenia z punktu widzenia
rozstrzygniecia, a wlasciwie dziala na niekorzy$¢ powodki. Zaciggniecie zobowigzania w takiej kwocie bylo decyzja
finansowa wielkiej wagi. Zatem powddka, jako rozwazny konsument powinna sie do niej dobrze przygotowaé i
przemys$le¢ ewentualne skutki swojej decyzji. Brak nalezytej rozwagi przy zawieraniu umowy stanowi okoliczno$é

obcigzajaca powddke w $wietle pojecia rozsadnego, rozwaznego konsumenta. Przepis art. 22" k.c. nie wyznacza
cech podmiotu uwazanego za konsumenta, takich jak wymagany zakres wiedzy i do§wiadczenia w obrocie, stopien
rozsgdku i krytycyzmu wobec otrzymywanych informacji handlowych. Okreslenie tych przymiotéw nastepuje w
toku stosowania przepisow o ochronie konsumentéw, z uwzglednieniem okolicznoéci konkretnej sprawy. Na ogdl
przyjmowany jest wzorzec konsumenta rozwaznego, $wiadomego i krytycznego, ktory jest w stanie prawidlowo
rozumieé¢ kierowane do niego informacje (por. wyrok SN z dnia 8 czerwca 2004 r., I CK 635/03, LEX nr 846537,
wyrok SN z dnia 13 czerwca 2012 r., IT CSK 515/11, LEX nr 1231312).

W ocenie sadu jasne jest, ze powodka zawierajac przedmiotowa umowe liczyta (tak jak wiele innych oséb, ktore
zaciagnely tego rodzaju kredyty) na odniesienie korzysci zwiazanych z niskim oprocentowaniem pozyczki i niskim
kursem franka szwajcarskiego w chwili zawarcia umowy. Nie ma w tym oczywiécie nic zlego, rzecza naturalng jest
podejmowanie takich dzialan finansowych, ktére w zalozeniu maja przynosi¢ korzysci, a nie straty. Odpowiedz na
pytanie dlaczego sposob waloryzacji kredytu nie stanowit problemu dla powddki w dacie zawarcia umowy, a stal
sie problemem w czasie pdzniejszym jest do$¢ oczywista. Dopoki nie doszlo do niekorzystnego dla kredytobiorcow
wzrostu kursu (...), nie wzrastaly w sposob istotny raty kredytow i wiekszo$¢ os6b (w tym powddka, co wynika
z jej zeznan) nie interesowalo sie tym, w jaki sposob obliczana jest rata kredytu. Sytuacja zmienila sie kiedy kurs
franka szwajcarskiego wzr6st w sposéb bole$nie odczuwalny dla kredytobiorcéw i sklonil ich do poszukiwania metod
Lratowania sie” z niekorzystnej sytuacji, na ktore to zapotrzebowanie odpowiedzial z rado$cig rynek ustug prawniczych
w Polsce.

Wskaza¢ nalezy, ze dzialanie panstwa (w tym wymiaru sprawiedliwo$ci) w zakresie ochrony konsumentéw winno
ogranicza¢ sie do ochrony ich przed dzialaniami podstepnymi badZ nieuczciwymi, nie moga oni natomiast
oczekiwad, iz panstwo ochroni ich przed wszelkimi negatywnymi konsekwencjami podejmowanych przez nich decyzji
finansowych.

Reasumujgc, nalezy stwierdzié¢, ze w okoliczno$ciach przedmiotowej sprawy nie zostalo wykazane razgce naruszenie
interesow konsumenta oraz uksztaltowanie jego praw i obowigzkoéw w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami.
Wskaza¢ nalezy, ze dla stwierdzenia, iz klauzula umowna ma charakter niedozwolony nie wystarczy przyjecie, ze
interesy konsumenta zostaly naruszone. Konieczne jest wykazanie naruszenia interesu konsumenta w razqcym
stopniu.

Na marginesie nalezy wskazaé, ze kwestionowane postanowienia umowne obowiazywaly jedynie przez okres 3 lat
wykonywania umowy. W dniu 6.01.2009 r. strony zawarly bowiem aneks nr (...) do umowy, na podstawie ktérego
powdbdka dokonywala splat kredytu bezposrednio w walucie (...). Tym samym umowa zostala pozbawiona elementu,



ktory zdaniem powddki miat charakter abuzywny. Aneksem usunieto z niej bowiem par. 13 ust. 7. Od momentu
zawarcia aneksu pozwany bank nie mial zatem zadnej mozliwoSci wplywania na wysoko$¢ zobowigzania powodki
poprzez ustalanie kursu (...).

Nalezy tez dodaé, ze w aneksie z dnia 1.10.009 r. oraz w umowie ugody powodka zlozyla o§wiadczenia o uznaniu
swojego dlugu wobec banku wynikajacego z przedmiotowej umowy kredytu. Doszlo wiec do wlasciwego uznania dlugu.

Nalezy odnie$é sie do takze do kwestii skutecznoéci odstapienia od umowy ugody, podniesionej przez powddke.
Powddka kwestionowala skuteczno$¢ odstapienia przez pozwana od ugody, podnoszac ze o§wiadczenie o odstgpieniu
od umowy zawiera warunek zawieszajacy. Wskaza¢ nalezy, ze bankowi przystugiwalo prawo odstgpienia od
umowy ugody, wynikajace z par. 7 ugody, jak réowniez ustawowe prawo odstgpienia od umowy z uwagi na
powstanie zwloki w spelnieniu §wiadczenia przez powodke, wynikajace z art. 491 KC. Zgodnie z tym przepisem, z
ustawowego prawa odstgpienia od umowy moze skorzystaé jej strona, jezeli druga strona dopuszcza sie zwloki w
wykonaniu zobowiazania, jednak wylacznie po wyznaczeniu jej odpowiedniego dodatkowego terminu do wykonania
zobowigzania, z zastrzezeniem ze w razie bezskutecznego uplywu wyznaczonego terminu bedzie uprawniona do
odstgpienia od umowy. Wskazanie w treéci o§wiadczenia o odstapieniu od umowy ugody 30-dniowego terminu na
realizacje zobowiazania przez kredytobiorce, skutkujacego wypowiedzeniem tej umowy w razie niespelnienia tego
Swiadczenia bylo wiec jedynie realizacja ustawowego obowiagzku wierzyciela wynikajacego z art. 491 KC. Zgodnie
z par. 7 umowy ugody, bank moglt odstapi¢ od umowy bez wyznaczania dodatkowego terminu, zatem w Swietle
umowy ugody, odstapienie od umowy bez wyznaczenia dodatkowego terminu byto uprawnieniem, a nie obowiazkiem
banku. Bank, udzielajac powodce dodatkowego terminu na zaplate naleznych zaleglo$ci dzialal na jej korzys¢. Préba
wykorzystania tego faktu przez powddke w celu podwazenia skutecznosci odstgpienia od umowy jest sprzeczna z
dobrymi obyczajami i stanowi naruszenie zasad wspoélzycia spolecznego. Doda¢ nalezy, ze zgodnie z ugruntowanym
w orzecznictwie pogladem, dopuszczalne jest dokonanie czynno$ci prawnej zawierajacej zastrzezenie, ze jej skutek
zalezy od skorzystania z uprawnienia lub woli wykonujgcego zobowiazanie, a zdarzenie zalezne od zachowania strony
moze polegac na spelnieniu (lub nie spelnieniu) $wiadczenia objetego trescia zobowiazania.

Nalezy wskaza¢, ze na rozstrzygniecie niniejszej sprawy nie ma wplywu wyrok Trybunalu Konstytucyjnego z dnia 14
kwietnia 2015 r. (sygn. akt P 45/12). Zgodnie z wyrokiem tym, przepisy art. 96 ust. 11 art. 97 ust. 1 Prawa bankowego
utracily moc obowigzujaca z dniem 1 sierpnia 2016 r. Utrata mocy obowigzujacej tych przepiséw oznacza jednak, ze
po tej dacie, banki nie moga juz wystawia¢ bankowych tytulow egzekucyjnych. (...) wystawione i opatrzone klauzula
wykonalno$ci przed ta data pozostaja w mocy i mozna na ich podstawie prowadzié¢ egzekucje. W tym zakresie sad
orzekajacy podziela w pelni argumentacje zaprezentowang w uchwale Sadu Najwyzszego z dnia 16 pazdziernika 2014
r. (sygn. akt III CZP 67/14). Przedmiotowy (...) zostal wystawiony w dniu 10.06.2013 r. i zaopatrzony w klauzule
wykonalno$ci w dniu 1.07.2013 r., czyli w czasie kiedy art. 96 i 97 prawa bankowego obowiazywaly. Tym samym
zachowuje on swoja skuteczno$¢ i moze stanowié podstawe egzekucji.

Wobec powyzszego nie ma podstaw do pozbawienia tytulu wykonawczego wykonalno$ci w caloéci. Powodztwo
podlegalo wiec oddaleniu.

Rozstrzygniecie o kosztach procesu zostalo oparte na zasadzie odpowiedzialno$ci za jego wynik (art. 98 k.p.c.).
Powodka przegrala proces w cato$ci w zwigzku z czym powinna zwr6cié poniesione przez pozwana koszty procesu, tj.
koszty zastepstwa procesowego w wysokosci odpowiedniej do podanej przez powodke warto$ci przedmiotu sporu.



